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FREQUENTLY ASKED QUESTIONS SAFETY TIPS FOR DRIVERS
AND PEDESTRIANS
How will drivers / pedestrians be kept safe?
The contractor is required to install traffic control signs for vehicular and Be Prepared For Obey Signs
pedestrian traffic. Unusual Driving  and Flaggers
Conditions

How will pedestrian traffic be directed around
construction activities? 3

Crosswalks, traffic signals and signage will be maintained during the
construction phases.

UNDER
CONSTRUCTION

How will vehicular traffic be directed around
construction activities?

Traffic control signs, re-stripping of traffic lanes and flaggers are required Do not PIay on or
to maintain a safe traffic flow. Construction detour signs will also direct with Equipment
vehicular traffic around the activities.

What safety measures are in place to PREVENT
vehicular and pedestrian accidents at construction

sites? ® Do Not Enter Work Zones
Numerous measures will be taken to alert drivers and pedestrians: ® Pay Attention to the Road
® Warning lights and signals ® Always Use Designated Crosswalks

@ Directional signs and street stripping

® Flaggers directing traffic and pedestrians I

@ Safety barriers where applicable
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PREGUNTAS FRECUENTES

i{Como se mantendran los conductores y peatones fuera
de peligro?

Se le requiere al contratista instalar muestras de control de trafico
vehicular y peatonal.

{Como serd dirigido el trafico peatonal alrededor de
actividades de construccién?

Se le requiere al contratista mantener los pasos de peatones, los
semaforos y la sefalizaciéon durante todas las fases de la construccion.

{Como serd dirigido el trafico vehicular alrededor de las
actividades de construccién?

El uso de muestras y obreros para controlar el traficoy /o la
redesignacion de los carriles se requieren para mantener segura la
circulacion de trafico. También se usaran letreros mostrando desvios
alrededor de la zona de construccion para dirigir el trafico vehicular.

{Que medidas de seguridad existen para PREVENIR
accidentes automovilisticos o peatonales?

Se tomaran numerosas medidas para alertar a los vehiculos y peatones:

® Lucesy sefales de advertencia
@ Muestras direccionales y redesignacion de carriles
® Controladores de trafico

@® Rejas de seguridad (cuando sea aplicable)

CONSEJOS SOBRE
LA SEGURIDAD

Preparese para  Obedezca a las
manejar en muestras y a los
condiciones fuera controladores
de lo comun de trafico

UNDER
CONSTRUCTION

No juegue con
la maquinaria

® No entre a las zonas de construccion
® Ponga atencién a la carretera

® Use los pasos de peatones designados

® EXPO AUTHORITY
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